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Попри самовпевненість і зарозумілість людства, в його історії не так уже й багато було світил першої величини. А особливо такого масштабу, як Віктор Гюго, котрого Іван Франко називав найкращим представником "галлійського" генія. Його сучасники – "золоте гроно" великої французької літератури:                     Ф. Шатобріан, П. Беранже, А. Стендаль, О. Бальзак, А. Мюссе, Жорж Санд, батько і син Дюма, брати Гонкури, Гі де Мопассан, Г. Флобер, Е. Золя, А. Доде, Ш. Бодлер… Кожне ім’я – то не лише французька, а світова класика. Не затьмарюючи жодного з них, Віктор Гюго вивищується над цими вершинами як неповторний речник нації, що возвеличував її не тільки в дні блиску і слави, а й в часи кривавих збурень і трагічних катастроф.
І коли 22 травня 1885 р. "великий старець", зронивши останню, сповнену якогось моторошного, містичного змісту передсмертну фразу: "Я бачу… чорне світло", cпочив одвічним сном, велика нація гідно пошанувала свого речника. За його труною, встановленою на катафалкові для бідних (остання воля покійника!), йшла двохмільйонна процесія. Поет, як писали біографи, переміг на полі слави свого суперника – імператора Наполеона.

Життєвий шлях Віктора Гюго припадає практично на все ХІХ століття. Його душа, як чутливий камертон, озивається на всі неординарні події цієї великої епохи. Він захоплювався Наполеоном І, пережив реставрацію Бурбонів і створений ними реакційний режим, революцію 1848 року, кривавий переворот у грудні 1851 року. Як депутат Палати народних представників і глава радикальної партії не пішов на компроміс з режимом Наполеона Третього і змушений був емігрувати – його вигнання тривало майже 20 років! Днем його повернення на батьківщину була катастрофа наполеонізму. Він примикає до лівого, радикально-демократичного крила, сходиться з Луї Бланом і славнозвісним Гарібальді.                  З приводу Паризької Комуни сказав так: "Мені ненависний злочин як червоних, так і білих", але однозначно засудив розправу, влаштовану версальцями над паризькими робітниками. Гаряче заперечував будь-який терор, рішуче виступав проти смертної кари.

Один з біографів називав Віктора Гюго "генієм боротьби". Другий цілком обгрунтовано вважав довгий вік письменника суцільними роками невсипущої праці. І обидва мали рацію. Бо тільки боротьба і праця є найвищим виявом справжнього генія. Написане Віктором Гюго не вмістиш і в сто об’єднаних томів. З-під його пера виходили численні поетичні збірки, романи, повісті, драми, політичні памфлети, журнальні і газетні статті, парламентські промови, спогади, неймовірна кількість листів, адресованих сучасникам у Європі та Америці. Варто ще додати систематично ведені записники й щоденники, значна частина яких не опублікована і досі.

Віктор Гюго – романтик у житті і творчості, але його романтизм закорінений в реалії буття, спрямований на утвердження справедливої соціальної ідеї. Це письменник, політизований в кращому розумінні цього слова.
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Для людей необізнаних біографія Віктора Гюго може видатися суцільним тріумфом, низкою блискучих перемог і запаморочливих успіхів. Але він не був улюбленцем долі, особливо в особистому житті. Ще молодим поховав двох своїх синів і дочку, яку разом з її коханим забрали холодні води Сени. Пережив свою дружину, багатьох вірних друзів. Чорне світло не раз обпікало його стражденну душу…

В усі часи величезний інтерес викликала сама особистість письменника-трибуна. Був фізично сильний, витривалий, неймовірно працьовитий. Коли на           72-му році життя у нього заболів зуб, здивовано запитував: "Що це таке?" Обивателя шокували його любовні пригоди – навіть вісімдесятирічним не міг відмовити молоденьким панянкам, які епатажно цікавилися його особою. Йому інколи дорікали за "жахливий гюгоїзм", бо він таки любив славу й почесті, поклоніння публіки. Водночас він був турботливим батьком і дідусем. З літературної праці мав фантастичні прибутки, але не був скупим – щопонеділка влаштовував обіди для 40 бідних дітей.

Він відродив французьку мову, сміливо використовуючи розмовне просторіччя, розкутий синтаксис, барвисті порівняння і багаті метафори. Він заговорив з народом мовою народу. І, очевидно, мав усі підстави стверджувати:

"Є тільки один класик у нашому столітті, єдиний, ви розумієте? Це я. Я знаю французьку мову краще за всіх… Мене звинувачують у тому, що я гордий; так, це правда, моя гордість – це моя сила".

Він був пророком республіки, лицарем Франції. Але Віктор Гюго –                і громадянин світу. Адже це він був головою першого міжнародного з’їзду друзів миру в Парижі, виголосивши "ідею миру в усьому світі".

Народився Віктор-Марі Гюго 26 лютого 1802 р. у французькому місті Безансон в сім’ї генерала. Перші роки провів в Марселі, а також різних містах Італії, через військову карєру батька. Освіту почав здобувати в ліцеї Людовика Великого. Перші твори Гюго написав у 14 років. Інтерес читачів привернув завдяки сатирі «Телеграф». З перших же років заняття поезією і прозою отримує визнання на літературних конкурсах. 
У 1822 році він одружився на Адель Фуше, в шлюбі народилося п’ятеро дітей. 
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	        Гюго з сином
	       Адель Фуше (Гюго)
	   Улюблена дочка Леопольдіна


Перший роман Гюго був виданий в 1823 році – «Ган ісландець», підштовхнув автора до створення літературного гуртка, який також видавав журнал. Вже в 1824 вийшло зібрання віршів «Нові оди». У 1825 році Гюго отримав орден Почесного легіону, увійшов до складу гуртка романтиків. Драма Гюго «Кромвель», написана в 1827 році, висловлює принципи романтизму автора. Період з 1829 по 1843 роки виявився для Гюґо надзвичайно продуктивним. 1829 року з’явилася п’єса «Маріон Делорм», заборонена цензурою через невтішне зображення Людовика XIII. Потім Гюго пише драму «Ернані», «Битва за Ернані». Не менший резонанс мали і наступні п’єси, зокрема, «Король бавиться» (1832) і «Рюи Блаз» (1838). Особливе місце у творчості письменника займає «Собор Паризької Богоматері» (1831). Збірники ліричних віршів Віктора Гюґо – «Осіннє листя» (1831), «Пісні сутінок» (1835), «Внутрішні голоси» (1837), «Промені і тіні» (1840) – виникли значною мірою завдяки особистим переживанням. У цей час у житті Гюго відбулися важливі події: Сент-Бев закохався в його дружину, а сам він перейнявся пристрастю до актриси Жюльєт Друе. 
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Віктор Гюго та Жюльєт Друе

У 1841 році Гюго став членом Французької академії. 1842 року письменник видав книгу подорожніх нотаток «Рейн» (1842), в якій виклав свою програму інтернаціональної політики, закликаючи до співпраці між Францією та Німеччиною. У 1843 році поет пережив страшну трагедію: його дочка Леопольдіна та її коханий потонули під час корабельної аварії на Сені. Віддалившись на час від суспільства, Гюго став обдумувати план великого соціального роману під умовною назвою «Негаразди». Робота над книгою була перервана революцією 1848 року: Гюго вступив у сферу активної політики і був обраний до Національної Асамблеї. Після державного перевороту 2 грудня 1851 року письменник зник у Брюсселі, звідти перебрався на острів Джерсі, де провів три роки, а в 1855 – на острів Гернсі. За час вигнання Гюґо написав – «Наполеон Малий», «Відплати» 1856 року вийшла збірка «Споглядання» – лірична поезія Гюґо, а 1859 було видано перші два томи «Легенди століть», які затвердили його славу великого епічного поета. У 1860–1861 Віктор знову звернувся до роману «Негаразди», значно переробивши його і розширивши. Книга була надрукована 1862 року під назвою «Знедолені». У період свого перебування на Гернсі Гюґо опублікував книгу «Вільям Шекспір» (1864), збірку віршів «Пісні вулиць та лісів» (1865), а також два романи – «Трудівники моря» (1866) і «Людина, яка сміється» (1869). У 1870 році Гюґо повернувся до Парижа, був обраний у Національну Асамблею 1871 року. Але незабаром склав з себе депутатські повноваження на знак протесту проти політики консервативного більшості. 1872 року Віктор видав збірник «Грозний рік», що свідчить про втрату ілюзій щодо Німеччини, до союзу з якою він закликав Францію починаючи з 1842 року. 1874 року Гюґо пише історичний роман «Дев’яносто третій рік». У віці 75 років Віктор Гюґо видав не тільки другу частину «Легенди століть», але і збірник «Мистецтво бути дідом», на створення якого його надихнули онуки Жорж і Анна. 
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Віктор Гюго зі своїми онуками Анной і Джорджем, 1881 р.
Заключна частина «Легенди століть» вийшла 1883 року. У тому ж році Жульєтта Друе померла від раку, і ця втрата підкосила сили Гюґо. Гюго помер 22 травня 1885 у віці 83 років від пневмонії. Його останки були поміщені в Пантеон – поруч з Вольтером і Руссо.
Творчість Віктора Гюго вищою мірою демократична. Його "Собор Паризької Божої Матері", "Трудівники моря", "Людина, що сміється", "Дев’яносто третій рік" вже при першій публікації набували надзвичайного розголосу, швидко поширюючись серед найрізноманітніших верств населення.
Кожен його твір – прозовий, поетичний, драматичний – це гімн добру і справедливості, слово на захист знедолених. 

Творчість Віктора Гюго з самого початку знайшла відгук і на теренах України. Українською мовою перекладено майже всі романи, повісті, драми та вірші великого француза (не перекладеною, здається, залишилася поема "Мазепа"). Його особливо шанував І. Франко, який у статті "Соті роковини народження Віктора Гюго" писав:

"Нехай і так, що у величезній, звиш 100-томовій літературній спадщині Віктора Гюго більша половина буде жужелиць та труску, то все-таки там набереться й щирого золота так багато, що воно напевно переважить не то сотки його критиків, але багато генерацій поетів та публіцистів, що тепер уважають себе безмірно вищими від нього. Великі імпульси гуманності, милосердя, соціальної справедливості, що кинув він, протягом літ поступаючи все наперед у радикальному напрямі, – ті зерна високого ідеалізму, які він розсіяв по широкім світі своїм огнистим словом, не пропадуть, а житимуть і цвістимуть ще й тоді, коли пам’ять усіх його епігонів, парнасистів, сатанистів, символістів та декадентів давно покриється заслуженим забуттям".
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